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~Wenn es so etwas wie metaphyischen Materialismus gibt, dann existiert erim Werk von Pan:
Jean Gabriel Jonin



»Die Menschen, die voriibergingen und auch die, die kommen werden,
sind Zeugnis der Natur...“

Es ist die Natur mit all ihren Moglichkeiten, die das Werk von Pantelis Sabaliotis ent-
scheidend geprigt hat. Was vielleicht auch mit seiner Herkunft zusammenhingt,
mit dem kleinen Dorfin der thessalischen Ebene, tiber die sich im Sommer flirrend
die Hitze legt. Trotz der einfachen Verhiltnisse, in denen er aufwuchs, trotz der
Arbeit auf Baumwoll- und Tabakfeldern, machte sich seine grofle Begabung friih
bemerkbar. Schon in jungen Jahren begann er von alleine alles mégliche abzuzei-
chnen. Dazu gentigten ihm ein paar Stifte und Papier. Einige Zeit spéter entdeckte
er, dass es mehr SpaR machte, Dinge zu formen und zu bauen, dabei waren ihm
solche am Liebsten, die noch einen Zweck erfullten, wie etwa Musikinstrumente.
Es brauchte eine Zeit, ein gewisses Alter, bis Pantelis Sabaliotis begriff, dass dann
doch die Malerei eine vorerst bessere Méglichkeit war, jenen Alltaglichkeiten Aus-
druck zu geben, die ihn, die die Menschen in seinem kleinen Mikrokosmos - die
ihr hartes Schicksal oft verfluchten - beschaftigten. Die Schirfe des Blicks, den er
dabei entwickelte, wie fiir den Hengst, der sich angesichts der drohenden Kastrati-
on verzweifelt aufbdumte, beunruhigte die Lehrer an der Schule, und so lieRen sie
den 14jahrigen mit dem ungeheuren Wissensdurst und den unbequemen Fragen
mit Erleichterung schon nach wenigen Schuljahren ziehen.

Er machte eine Ausbildung als Ikonenmaler und hatte Auftragsarbeiten in
mehreren Kirchen, die aber nach und nach ausblieben, da den Kirchenvitern seine
Interpretation von Heiligen und Engeln doch etwas zu eigenwillig war. Aber das war
schon gar nicht mehr wichtig, denn Pantelis Sabaliotis hatte gesehen, dass die Welt
noch viel mehr zu bieten hat und mit 16 Jahren machte er sich auf nach Athen, um
bei den damals noch riesigen handgemalten Kinoplakatwinden mitzuarbeiten. Mit
19 macht er seine ersten Ausstellungen, sowohl in Athen wie auch in Karditsa, wo
ihn der dort seinerzeit bereits hochgeschitzte Maler Gioldassis beiseite nahm und
ihm zuraunte: ,,Sieh zu, dass Du von hier fortkommst, Kleiner!“. Pantelis Sabaliotis
beherzigte den Ratschlag und machte sich auf, die Welt zu entdecken. Von dem
Zeitpunkt an war es Ehrensache fiir ihn, von seiner Arbeit als Kiinstler zu leben.
Denn er hatte das groRe Gliick, dass es vom ersten Moment an Menschen gab,
die an ihn glaubten und Bilder kauften. Fiir ihn waren diese Menschen Freunde, da
ein Teil seiner eigenen Entwicklung nicht unwesentlich mit eben diesem Kaufaki
zusammenhing, der es ihm erméglichte, weiterzumachen,

In den ersten |ahren seines Schaffens war er noch nicht ganz sicher, ob er
schreiben oder malen sollte und meist tat er beides gleichzeitig. Es gibt eine ganze
Reihe unversffentlichter Theaterstiicke und Schriftsteller wie Kazantzakis und Sefe-
ris gehdrten zu seinen Vorbildern. Letztendlich aber war es die Kunst, die ihm die
groften Erfolge bescherte und er folgte den Spuren jener Kiinstler, die ihm so viel
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bedeuteten: Dali, El Greco, Picasso, Egon Schiele. Quer durch Europa fiihrte ihn sein
Weg, er lebte mal einige Monate, mal einige Jahre in Toledo, Barcelona, Paris, Lund,
Berlin und Cordes sur Ciel, jener mittelalterlichen Kiinstlerstadt in Sudfrankreich, wo
von 1978 bis 1982 einige der ersten wichtigsten abstrakten Arbeiten entstanden. Das
schwedische Lund brachte ihn in drei Wintern zu einer Reihe von schwarz-weifen
Bildern, immer auf der Suche nach dem Licht, das er doch nie zu seiner Zufrieden-
heit so hat wiedergeben kénnen, wie er es empfunden hat. Die Sommer verbrachte
er mit Vorliebe auf der Kykladeninsel Naxos. Nicht nur der Kykladenidole wegen, de-
ren schlichte Form ihn immer wieder begeisterte, sondern auch und vor allem wegen
des Blaus, das an keinem anderen Ort der Welt jene Magie hat.

Wenn er nicht malte, was er fithlte, dann las er. Vor allem der Philosophie — allen
voran Heraklit — und der Mythologie fithlte er sich verbunden. Einem Mythos, einer
Frau, widmete er eine ganze Reihe: Venthisikimi, Tochter Poseidons, die in der Tiefe
des Meers Zuflucht suchte. Bezeichnend ist, dass Venthisikimi auch schwere oder tie-
fe Welle bedeutet, d.h. den Zustand beschreibt, wo Uberﬂutungen beginnen, mit der
fiir die Thalier der Anfang des Lebens begann. So stand dieser Mythos fiir Pantelis
Sabaliotis auch fiir den Beginn von Wissenschaft und Philosophie, fiir Erklarung und
Auseinandersetzung mit der Natur. Und ein shnlicher Prozess vollzog sich eben-
falls in seinem kiinstlerischen Schaffen. Mit wachsender Leidenscha® sammelte er
Materialien aus der Natur, schabte Rost und Salz von skelettierten Schiff
barg Treibholz und Kakteenstiicke und setzte sie vor allem in den |2
der Kunstlerinsel Hydra vor der Kiiste des Peloponnes verbrachie
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In den letzten Berliner Jahren hat Pantelis Sabaliotis viel mit Wachs und Enkaustik
gearbeitet, das tausende Jahre alte traditionelle Handwerk griechischer Kunst mit
der Moderne verbunden und damit sein-Motto ,Ta panta ri*, ,alles flieRt*, frei
nach Heraklit, zu einem Erlebnis der Sinne gemacht. Mit Farben und Symbolen,
die zwar nicht immer eindeutig verstanden werden, aber immer weitere Bilder und
Erinnerungen auslsen, so wie der starke Eigengeruch der oft groRformatigen Bild-
trager von dreidimensionaler Dynamik. Raumbeherrschend und von eindringlicher
Prasenz ist vor allem die Wabenstruktur, die auf den Kiinstler eine eigene Faszina-
tion austibte und der er sich zu nihern versuchte, indem er die schépferische Kraft
der Natur imitierte. Mit natiirlichen Materialien wie Holz, Wachs, Metall oder Harz
schafft Pantelis Sabaliotis eine Art Wabe der Erinnerung, die sich im Raum ausbrei-
tet, um das Bewusstsein des Betrachters zu umschliefen und mit einzubinden.
Um einen Anstofs zum Weiterdenken zu geben, eine Verinderung des Blickwinkels
tiber die gewohnten Perspektiven hinaus zu erreichen. "

Ob es seine Heimat war, die ihm fehlte, das Salz des Lebens und das Licht,
das in den nérdlichen Landern fehlt — bezeichnend ist, das Salz und Gold zwei
weitere wesentliche Bestandteile waren, die die Arbeiten der letzten zehn Jahre
pragten. Die Vollkommenheit eines Metalls, das sich nicht in Rost zersetzt und
das Abglanz des Reichtums ist, der in der Seele ruht. Das innere Licht und das
von aufien verschmelzen in einer Metamorphose, die stindig Neues schafft,
sich in stetem Fluss verwandelt. So wie alle Materialien, die sich verbinden — das
Salz, dessen Oberfliche sich nach und nach verkrustet und verfirbt, das Gold,
das verheiBungsvoll schimmert oder oxidiert, das Wachs, das die Erinnerung an
Geschichte konserviert und Zeugnis von der Verinderung eines Zustands in den
anderen ablegt und tber und in allem ,die vierte Dimension, die Zeit in der Rolle
des Wirkenden und Opfernden® (Detlef Mallwitz: ,Pantelis Sabaliotis* in Exantas,
Ausgabe 4, Dezember 2006).

Pantelis Sabaliotis ist Teil jenes Flusses geworden, dessen Strémung alles
Lebendige folgt. Was uns bleibt ist die Erinnerung an ihn, an den auRergewshn-
lichen Menschen, den begnadeten Kiinstler, sind seine Arbeiten, deren Zeit eine
andere ist...

Dr. Katia David
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